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FRANCO-THEOTISCA 93

Modus infimitivus,

I, Przfens, & imperfeGtum. Gemachot werthan, fieri. /
IlI. Perfe@Gum, & plufquam perfeéum. Siin gemachot worthan, factum effes vel fuiffe.
IV, Participium, ex quo vox pafliva formatur. Gemachor, od, et, ed, faitusy ay um.

V. Adjeltiva & participia omnia tam a&iva prafentis temporis, quam paffiva preteriti, cum
adduntur {ubftantivis cum articulo indefinito E1N, vel poft copulam iis poftponuntur in oratio-
ne, moventur non raro tribus terminationibus, & tunc mafculinum definit in ER, feemininum
In E; & neutrum in EZ, AZ ut, ein goter fader, eine moder, eine gotez hoiued. Eadem eft
ratio cum pronomina poflefliva iis prponuntur. ut, r_nin goter fader. Sed cum in oratione
predicat locum *natura_qu: obtinent; tum participia m.c_m:nfcnantem definunt; feilicet parti-
cipium Pra:ﬁ:ntxs temporis in A ND, vel ANT, & preEteriti in o', oD, ET, ED, E N, vel A,
in omni genere: ut, min fader is machand, mine muoder 1s machand, minaz hoived is machand.
Sed, ni fallor, tenet maximeé hzc regula in citerioris antiquitatis au€toribus; locum enim non
obtinet in omnium antiquiffimo codice Cottomiano, in quo ne unum quidem aut participium ,
aut adjeftivum in Er preduttum animadvertimus. 3

Praeterea participia in eo adjetivorum moribus obfequuntur, quod emphatice & demonftra-
tive pofita poft articulos terminentur in omni genere recti fingularis in a, vel o, ut fupra do-
cuimus de adjectivis, cap, 1v.

CAruT TERTIUMDECIMU M

De verbo tmperfonali.

LY MrersoNAL1A dicuntur, quibus non preponitur certa perfona ich, thu, her, ¢, Sed
I nomen MAN & pronomen HIZ: ut, man {uged, dicitur, dicunt; hiz regnet, pluit.

II. Fuunt autem imperfonalia ab omnibus verbis, & que in Latina efferuntur verbis pafl.
fivis, his preeponitur nomen MAN: ut, ni duit man untar mannum, non fit inter bomines, vel
ab bominibus. Otfr,  Hahe, hahe man inan, fufpendatur, Tat.

IIl. Que vero apud Latinos altivis verbis redduntur, illis preponitur pronomen HIZ: ut
hiz ne verid nu fo nict, fo hiz eer deda, mon adeo munc fuccedir rves, ur prius. w.

IV. Nota tamen, quod n1z omittitur, quando accufativus vel dativus nominis vel pronomi-
nis perfonalis premittitur, & nulla alia dictio precedit: ut, mich ne luftet niewehtes nifi tantum
diffolvi, & effe cum Chriffo. w. That himo hungreda, ande thurfta. w. Thuo fan them vuolcne
quam helag feemna Godes, endi them helichon thar {elbo fagda That that 1s funo libbendero
liobofz an them mi licod an minon hugilcefcion. C. €. Thes brotes 1n m1 brifcer.  Si ve-
ro alia dictio pracedit, tum retinetur n1z: ich weiz thaz hiz briftet in thes wines. Meinet e
thaz hiz mich luftet thus,

Carvr QuarTtuMPREGLMGM

De verbis reflexivis.

L Erpa * reflexiva , feu reciproca fuerunt in ufu apud Franco-Theotifcos, ut antea apud
Gothos, & nunc apud Franco-Gallos; ut, wer vereuwen uns, letamur; Gallice, nous nous
rejouiffons.  Thie fich anazucchon, qus fibi arrogant; Gallicd, qui fe vantent. Balg fih

harto, #ratus ¢t valde, Gallice, 4/ fe fdche fort. Nahit {ih himilo richi, appropinquar regnum ce-

lorum 5 Gallice, /e voyaume des cieux s approcke, Wanda fich Got van himole hare ze er-
than gebrachta, etenim Deus de calo ad terram defcendit 5 Gallice, parceque Dieu s'eft conduit dy
ciel 2 la terre.  Bure thigh nortbwind , Jurge aquilo; leve toy, wemt du mort. Tho riche ich
mich uph ze guodan werchon, tum erexi me ad bona opera 5 alors je me fuss lewé aux bonnes oewures,

* Participium vel adjeCtivum tum dicitur ob. adje€tivum vel participium, de o pradicatum,
tinere locum fuum naturalem praedicati, quum  copulam fequatur. + Vide Grammaticam g /o-
fubftantivum pracedit copulam in oratione, & Saxomicam, cap., XvI, regul. 6.
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